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OGLOSZENIE INFORMACY]JNE - KONSULTACJE PUBLICZNE
Propozycja Nowej Zelandii w sprawie oznaczefi geograficznych, ktére majg by¢ chronione w UE

(2019/C 257/06)

W ramach negocjacji z Nowg Zelandig w sprawie umowy o wolnym handlu (zwanej dalej ,umowy”), zawierajgcej roz-
dzial dotyczacy oznaczen geograficznych, wladze Nowej Zelandii przedstawily (do celéw objecia ochrong w ramach
umowy) zalaczony wykaz oznaczent geograficznych. Komisja Europejska rozwaza obecnie, czy wspomniane oznaczenia
geograficzne powinny by¢ chronione na podstawie przyszlej umowy jako oznaczenia geograficzne w rozumieniu art. 22
ust. 1 Porozumienia w sprawie handlowych aspektéw praw wlasnosci intelektualnej.

Komisja wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie lub pafistwa trzecie badz wszelkie zasadnie zainteresowane osoby
fizyczne lub prawne, majace swoje miejsce zamieszkania lub siedzibe w panstwie czlonkowskim lub panstwie trzecim,
do zglaszania sprzeciwu wobec tego projektu ochrony przez zlozenie odpowiednio uzasadnionego o$wiadczenia.

Oswiadczenia o sprzeciwie musza wplynaé do Komisji w terminie dwéch miesigcy od daty publikacji niniejszego oglo-
szenia. O$wiadczenia o sprzeciwie nalezy przesyla¢ na nastepujacy adres poczty elektronicznej: AGRI-A4@ec.curopa.eu.

Oswiadczenia o sprzeciwie zostang rozpatrzone tylko, jezeli wplyng w wyzej okre$lonym terminie i jezeli zostanie
wykazane, Ze nazwa, ktéra ma zostaé objeta ochrong:

a) koliduje z nazwa odmiany roélin lub rasy zwierzat i moze z tego powodu wprowadzi¢ konsumenta w blad co do
prawdziwego pochodzenia danego produktu;

b) jest homonimiczna lub czg$ciowo homonimiczna z oznaczeniem geograficznym chronionym w Unii na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego
wspoOlng organizacje rynkoéw produktéw rolnych (') lub jest zawarta w umowach, ktére Unia zawarla z nastepujacymi
panstwami:

— Koreg (%)

— Ameryka Srodkowa ()

— Kolumbig, Peru i Ekwadorem (%)
— Czarnogora (°)

— Bosnia i Hercegowing (°)

— Serbig ()

— Moldawig (%)

— Republika Potudniowej Afryki (°)

(') Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 671.

(*) Decyzja Rady 2011/265/UE z dnia 16 wrze$nia 2010 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowa-
nia Umowy o wolnym handlu mi¢dzy Unia Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Korei, z drugiej
strony (Dz.U. L 127 z 14.5.2011, s. 1).

() Umowa ustanawiajaca stowarzyszenie migdzy Unig Europejska i jej paristwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkows,
z drugiej strony (Dz.U. L 346 z 15.12.2012, s. 3).

(*) Umowa o handlu migdzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony
(Dz.U. L 354 z 21.12.2012, s. 3), oraz Protokét przystapienia do Umowy o handlu miedzy Unig Europejska i jej pafistwami czton-
kowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru (Dz.U. L 356
2 24.12.2016, s. 3).

(*) Decyzja Rady 2007/855/WE z dnia 15 pazdziernika 2007 r. w sprawie podpisania i zawarcia Umowy przejciowej dotyczacej handlu
i kwestii zwigzanych z handlem migdzy Wspélnota Europejska, z jednej strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony
(Dz.U. L 345z 28.12.2007, 5. 1).

(°) Decyzja Rady 2008/474/WE z dnia 16 czerwca 2008 r. w sprawie podpisania i zawarcia Umowy przejciowej w sprawie handlu
i kwestii zwigzanych z handlem migdzy Wspodlnotg Europejska, z jednej strony, a Bosnia i Hercegowina, z drugiej strony — protokét 6
(Dz.U.L 169 z 30.6.2008, s. 10).

() Decyzja Rady i Komisji 2013/490/UE, Euratom z dnia 22 lipca 2013 r. w sprawie zawarcia Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu
miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Serbii, z drugiej strony (Dz.U. L 278
z 18.10.2013, s. 14).

(®) Decyzja Rady 2013/7/UE z dnia 3 grudnia 2012 r. w sprawie zawarcia Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Republika Moldawii
w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (Dz.U. L 10 z 15.1.2013, s. 1).

(°) Umowa o Partnerstwie Gospodarczym miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a paistwami SADC
UPG, z drugiej strony (Dz.U. L 250 z 16.9.2016).
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— CARIFORUM (')

— Ukraing (')

— Szwajcarig (')

— Armenig (%)

— Australig (')

— Chile (**)

— Republika Macedonii Péinocnej (*f)
— Kanada (")

— Stanami Zjednoczonymi (')

— Albanig ()

— Kosowem (¥) ()
— Japonig (*');

¢) przy uwzglednieniu renomy danego znaku towarowego, jego popularnosci oraz okresu, przez jaki jest on uzywany,
moze wprowadzi¢ konsumenta w blad co do prawdziwej tozsamosci produktu;

d) zagraza istnieniu calkowicie lub cze$ciowo identycznej nazwy lub znaku towarowego badZ istnieniu produktéw,
ktére byly zgodnie z prawem wprowadzane do obrotu przez okres co najmniej pigciu lat poprzedzajacych publikacje
niniejszego ogloszenia;

e) lub jesli s3 w stanie przedstawi¢ szczegétowe informacje, z ktérych mozna wyciagna¢ wniosek, iz nazwa, ktérej
ochrong si¢ rozwaza, jest rodzajowa.

(*) Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjag Rady Bezpieczefistwa ONZ
1244(1999) oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa.

(") Umowa o partnerstwie gospodarczym miedzy panstwami CARIFORUM, z jednej strony, a UE (Dz.U. L 289 z 30.10.2008).

(") Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ukraing, z drugiej strony
(Dz.U.L 161 z 29.5.2014).

(') Decyzja Rady i — w odniesieniu do umowy w sprawie wspdlpracy naukowej i technologicznej — Komisji 2002/309/WE z dnia
4 kwietnia 2002 r. w sprawie zawarcia siedmiu uméw z Konfederacja Szwajcarska, w szczegdlnosci umowa migdzy Wspélnota Euro-
pejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 132).

(") Kompleksowa i wzmocniona Umowa o partnerstwie migdzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Armenii, z drugiej strony (Dz.U. L 23 z 26.1.2018, s. 4).

(") Decyzja Rady 2009/49/WE z dnia 28 listopada 2008 r. dotyczgca zawarcia Porozumienia migdzy Wspdlnota Europejska a Australia
w sprawie handlu winem (Dz.U. L 28 z 30.1.2009, s. 1).

(") Decyzja Rady 2002/979/WE z dnia 18 listopada 2002 r. w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania niektérych postanowien
Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy Wspélnota Europejska i jej paistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Chile, z drugiej strony (Dz.U. L 352 z 30.12.2002, s. 1).

(") Decyzja Rady 2001/916/WE z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie zawarcia Protokolu dodatkowego dostosowujacego handlowe
aspekty Ukladu o Stabilizacji i Stowarzyszeniu miedzy Wspdlnota Europejska i jej paristwami czlonkowskimi z jednej strony a Byla
Jugostowianiska Republika Macedonii z drugiej strony, w celu uwzglednienia wynikéw negocjacji migdzy stronami w sprawie wzajem-
nych preferencyjnych koncesji na niektére wina, wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win jak réwniez wzajemnego
uznawania, ochrony i kontroli oznaczen wyrobéw spirytusowych i napojéw aromatyzowanych (Dz.U. L 342 z 27.12.2001, s. 6).

(") Decyzja Rady 2004/91/WE z dnia 30 lipca 2003 r. dotyczgca zawarcia umowy mi¢dzy Wspdlnotg Europejska a Kanada w sprawie
handlu winami i napojami spirytusowymi (Dz.U. L 35 z 6.2.2004, s. 1).

(") Decyzja Rady 2006/232/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie zawarcia Umowy pomi¢dzy Wspdlnota Europejska i Stanami Zjed-
noczonymi Ameryki w sprawie handlu winem (Dz.U. L 87 z 24.3.2006, s. 1).

(*) Decyzja Rady 2006/580/WE z dnia 12 czerwca 2006 r. w sprawie podpisania i zawarcia Umowy przej$ciowej w sprawie handlu
i kwestii zwigzanych z handlem miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Republika Albanii, z drugiej strony — Protokét nr 3
w sprawie wzajemnych preferencyjnych koncesji na niektére wina, wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win, wyrobéw
spirytusowych i win aromatyzowanych (Dz.U. L 239 z 1.9.2006, s. 1).

(*) Decyzja Rady (UE) 2016/342 z dnia 12 lutego 2016 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu
migdzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Kosowem, z drugiej strony (Dz.U. L 71
216.3.2016, s. 1).

(*') Decyzja Rady (UE) 2018/1907 z dnia 20 grudnia 2018 r. w sprawie zawarcia miedzy Unig Europejska a Japonia Umowy o partner-
stwie gospodarczym (Dz.U. L 330 z 27.12.2018, s. 1).
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Kryteria wymienione powyzej beda podlega¢ ocenie w odniesieniu do terytorium Unii, co w przypadku praw wlasnosci
intelektualnej odnosi si¢ wylacznie do terytorium lub terytoriéw, na ktérych wspomniane prawa sa chronione. Mozliwa
ochrona tych nazw w Unii Europejskiej zalezy od pomyslnego zakoficzenia przedmiotowych negocjacji i aktu prawnego
wydanego w ich nastepstwie.

Wykaz oznaczen geograficznych ()

Propozycja Nowgé%:lerl:g; E; Epcrﬁzzlr::i (;);::Z[ejré geograficznych, Kategoria produktu
Northland Wino
Auckland Wino
Matakana Wino
Kumeu Wino
Waiheke Island Wino
Gisborne Wino
Hawke’s Bay/Hawkes Bay Wino
Central Hawke’s Bay/Central Hawkes Bay Wino
Wairarapa Wino
Gladstone Wino
Martinborough Wino
Nelson Wino
Marlborough Wino
Canterbury Wino
Waipara Valley/Waipara Wino
Waitaki Valley North Otago/Waitaki Valley Wino
Central Otago Wino

(**) Wykaz oznaczen zarejestrowanych w Nowej Zelandii przekazany przez wladze Nowej Zelandii w ramach negocjacji.
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